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AHHoOTauUmsA

B cratbe paccmMaTpuBatoTCA MPUHLMMbI OMNMCaHWUSE MECTOMMEHMIA B camoi nonynsipHoi B XVI B
(hpaHLY3CKOA rpammMaTvike, KoTopast Obuia HanmcaHa >XaHom [Munno (1515?-1592). WccnegoBaHme
BbIMOMIHEHO Ha MaTepuasie ABYX MPWDKM3HEHHBLIX pefakuuii 3TOM rpaMMaTvki - nepeoil (1550) w
nocnegHein (1586). B kaudecTBe 06beKTa UCC/EA0BaHMSA BbICTYMaeT KIacC MeCTOMMEHWMIA. Ha ocHoBaHMM
COMOCTaBUTE/IbHOrO aHa/M3a [BYX M3[aHUA rpaMMaTVKi BbISB/EHbI U3MEHEHWS], KOTOpble aBTOp BHEC B
onmcaHve (paHLLYy3CKMX MecToMMeHWA. OBpaLLigeTcsl BHUMaHVe Ha CTPeM/IeHVie aBTopa OTOMTW OT rpeko-
JIATUHCKOIO paMMaTUYeCKOro KaHOHa, KOTOPOMY C/Ied0Ba/IM MHOMVE KOOM(MKATOPbLI TOM0 BPeMeHV B
onMcaHMM  (PPaHLYy3CKOro sBbika. MoKasaHo, YTO B Mepuoj Co3haHus  (hpaHLLy3CKOM HauyoHasIbHO
rpaMMaTyecKon TpaauLmMM MMENCb CYLLIECTBEHHbIE PacXOXAEHUSI B OMWUCAHUM YaCTell peun faxe y
OJHOr0 aBTOpa B Pa3HbIX U3LaHWUSX ero rpaMmMaTyK.

Abstract

The article focuses on the principles of describing the pronouns in the most popular in the XVItc. French
Grammar which was written by Jean Pillo (1515?7-1592). The research is done by means of two lifetime
editions of this grammar - the first one (1550) and the last one (1586). As the object of research a class of
pronouns is taken. The comparative analysis of two grammar editions reveals the changes which the
author did in the description of the French pronouns. Attention is directed to the author’s attempt to
deviate from the Greek-Latin grammatical canon which a lot of codifiers of that time followed while
describing the French language. It is shown that in the period of the French national grammatical tradition
formation there were essential differences in the way of describing the parts of speech made by even one
author in various editions of his grammar.

KntoueBble cnoBa: (paHLy3cKas rpammMatTiyeckan Tpagumns XVI Beka, PeKo-NIaTUHCKUIA - KaHOH,
NPUHUMMNBI FPaMMaTUYECKOrO OMNMCaHUS, YacTun peuu, rpaMMaTUyecKue KaTeropum, MeCTOMMEHME.
Keywords: French grammars tradition of the XVI century, Greek-Latin canon of grammatical
description, principles of grammatical description, parts of speech, grammatical categories, pronouns.

BBegeHune

XVI B 4aBnsetTca BpeMeHeM MOABMEHUA TMePBbIX rpaMMaTMK (PaHLy3CKOro A3blka.
B TeueHune 3TOro Beka Mx 6bI10 CO34aHO OKOMO NATUAECATW, He cuuTas nepensgaHuii. 3 Hux
TOMbKO MONOBMHA 6blna onybnnkoBaHa Bo dpaHUMn, B OCHOBHOM B Mapwmke. OcTasibHble 6b1n
n3aaHbl B APYrMX eBPONencKux ctpaHax: AHrnuu, Fonnangnn, Vicnanuu, LLseliuapun, Ntanun.
B nepBylo ouyepefb rpammaTUKU (hpaHLy3CKOro sisblka 6bliv npeAHasHaveHbl MHOCTpaHLam,
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KOTOpbIe XOTeNN M3ydaTb 3TOT SA3bIK. W TONIbKO BO BTOPYK OYepefb OHW Oblv NnpegHasHaYveHbl
caMuMM (hpaHLy3aM, KOTOpble XOTe/IM YCOBEPLLEHCTBOBAaTbL CBOE YMEHME «XOPOLIO U NPaBu/IbHO
roBOPUTL M NUCaTb MO-(PPaHLYy3CKN».

Cpegn Bcex rpaMmaTuK QpaHuy3ckoro fasbika B XVI B. Hambosbllee KOMNYECTBO
nepensaaHnin Bblaepxxana rpammatunka XXana Munno (1515?-1592). Mo gaHHbIM nctopmorpagos
NMHIBUCTUKKN, OHa Oblna wu3gaHa BrepBble B 1550 r. B [Mapmxke. B pganbHeiwem oHa
nepensgaBanacb 0KO0M0 ABajuatTy pas Bo PpaHumm, a Takxke B epmaHum n Hugepnadgax. Mpu
3TOM YeTbIpHaaUaTb NepensgaHnii 6bino caenaHo nNpu XKn3Hu aBtopa [Chevalier, 1968, p. 74-75;
Colombat, 2003, p. X]. &. bptoHO 06BACHSIET ee 0COObIii yCrex MO CPaBHEHUID C APYTrUMU
paHUy3CKUMK rpamMaTukammn XVI1 B. TeM, 4TO OHa Oblna MNPOCTO U ACHO HanucaHa. Kpowme
TOro, ee ycrnex 6bl1 cBA3aH € TeM, YTO OHa Oblia HanMcaHa Ha JTAaTUHCKOM S3biKe, KOTOPbI B TO
BpeMsl 6bl/1 MHTEPHALMOHA/TbHbLIM S13bIKOM HayKu 1 06pasoBaHus [Brunot, 1966, p. 147].

B wucTopuorpadun eBpOMeicKoM NMHIBUCTMKM UMEETCS HemMasio cBefeHuid o Munno un
ero rpammatumke. OfHOl M3 nNepBbIXx paboT, KoTopas Oblna LENKOM MOCBSILLEHA €ero
rpaMmaTU4eCKNM BO33pPeHUAM, SABNSETCA uccregoBaHue A. Jlya3o [Loiseau, 1866]. K uucny
NocnegHUX  CepbesHbIX  UCCNeAOBaHWUA,  MOCBSALEHHbIX  JIMHIBUCTUYECKMM  BO33PEHUSAM
K. Mwunno, oTHocuTcs paboTa BUAHOrO crieyuManucta no UCTOPUM  A3bIKO3HAHMSA  3MOXU
BospoxgeHns b. Konom6a, KoTopas npeacraBnseT co60i nepensgaHune opurmHana rpaMmMaTmkm
Munno ¢ nepeBOfOM TeKCTa Ha (PaHUy3CKUA A3bIK U NOLPO6GHLIM  JIMHIBUCTUYECKNM
KoMmeHTapuem [Colombat, 2003].

Mpammatnka XK. Mnunno npeactaBnsaeT cob0i 3HAUUTENbHBLIA WMHTEPEC ANsl U3Y4YeHUs,
NOTOMY 4TO OHa MO3BOJMISIET Yepe3 COMocTaB/ieHMEe pPasHbIX M34aHUA YBUAETb, Kakoro poja
[OMOMHEHNST U UCMPaB/IEHNA aBTOP FpamMMaTUKU BHOCWU/ B €e COAepXKaHue, YToObl chenatb ee
60n1ee NOHATHOM 1 yA06HOM ANna npenojaBaHnsa (PpaHLy3CKOro s3blka MHOCTPaHLaMm.

Llenb gaHHOM cTaTbM COCTOUT B TOM, YTOObl BbISSBUTb WU3MEHEHUS, KOTOpPble aBTOp CO
BPEMeEHEM BHEC B OMMcaHMe Kacca MecToMMeHuii. B KadecTBe Matepuasia uccnefoBaHus obinm
BblbpaHbl nepBas (1550) u nocnegHss (1586) aBTOpcKue pedakuuMu 3TOW  MNOMyNsApHOA
(hpaHUy3CKON rpammaTuUKK. Bblbop AnS aHa/iM3a MeCTOMMEHUS, NPOAMKTOBaH TeM, YTO OHO
OTHOCUTCA K YMCNYy YacTer peun, KoTopble ObliM Hanbonee NPOTMBOPEUMBO ONUCAHbI B PaHHUX
rpaMMaTmKax HapofHbIX A3bIKOB. J1. KykeHxaliM OTMeYaeT, YTO MMEHHO B ONUcaHUM JaHHOro
Knacca C/IoB B €BPOMNENCKNX rpaMMaTUKax MpOC/eXXMBaeTCs HanMbOo/bLLIEe YNCI0 CNOXKHOCTEN 1
HeonpegeneHHocTu [Kukenheim, 1932,p. 128]. Kpome TOro, conoctaBUTE/IbHOrO aHamsa
MECTOMMEHMI MO TeKCTaM rpamMmmaTuK Muano o HacTosALLEero BpeMeHN He NMPOBOAMIIOCH.

Mpexae Yyem NPUCTYNUTb K CONOCTaB/IEHNIO NMPUHLMMOB ONMCaHUA MECTOMMEHUIA B 3TUX
OBYX M3LaHUAX rpaMMaTuky Mnnno, ocTaHOBMMCS Ha OfHOM BaXXHOM 0CO6EHHOCTUN BCEX paHHUX
rpaMMaTvK BepHaKyNspoB, Ha KOTOPYK YKasbiBalOT MHOrMe CrneumannucTbl No pPeHeccaHCHOM
JINHFBUCTMYECKOW Tpaguumnu. OHa COCTOMUT B TOM, YTO MpPU ONMCaHUM HapOAHbIX A3bIKOB BCe
rpammaTucTbl XVI B. onvpasincb Ha MosioxeHUsa faTUHCKUX rpamMaTtuk JoHarta, MNMpucumnaHa wu
HEKOTOPbIX APYrux Mo3fHeaHTUYHbIX aBTOPOB, KOTOPble BOM/IOWa M CO60M FpeKo-NaTUHCKUIA
KaHOH rpammMaTtuyeckoro onwucaHus [Chevalier, 1968; Demaiziere, 1983; Auroux, 1992;
Cuilliere, 2000].C. Opy Ha3Ban 3Ty MOAeNb rpaMMaTUYecKoro onnucaHus «bonbLioi J1aTUHCKOWN
MpammaTumkoi» (GrammairelLatineEtendue) [Auroux, 1992, p. 19].

PaccMOTpMM MpUHLMIBI ONUcaHWsS Kacca MeCTOMMEHWUI B ABYX M3LAHUSAX FpaMMaTUKK
Munno. OcTaHOBMMCA Ha CrefyloLwmx BOMpocax: Kakoh Oblna CTerneHb BUSHUA TPEKO-
NaTUHCKOro KaHoHa Ha MpPUHUMMbI ONUCaHUS AaHHOro Knacca CoB; Kakue TUMbl MeCTOMMEHN
OblM NpeacTaB/eHbl B JaHHOW rpaMMaTuMKe, a Kakue OCTa/ICb 3a paMKamuy rpaMMaTuUyecKoro
OMucaHus; Kakum o06pa3oM (paHuy3CcKne MeCTOMMEHUS ObliM NpeAcTaB/ieHbl B CUCTEME
NPMMEPOB; KaKue MNpueMbl ObI/IM UCMOMb30BaHbl aBTOPOM A1 KnaccuuKauum gpaHLy3CcKux
MECTOMMEHWIA.
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OCHOBHas yacTb

AHann3 [Byx wu3faHuii rpamMmaTtuku [uano nokasan, 4YTO MNPUHUMMBI  ONMCaHUSA
(hpaHUY3CKOro f3blka B Heil CBSi3aHbl C ee npefHasHayeHHOCTbIO. [lepBoe M3gaHWe 3TON
rpaMMaTmKM ObII0 COCTaB/IEHO chneunanbHO AN 00yyeHMs (ppaHUy3CKoMy $3biKy [Teopra-
MoraHHa JTloTuenbluTeriHa, poACTBEHHUKA M BOCNMTaHHMKA repuora basapckoro. Cneaytouime
N3gaHna 3TOM rpaMmaTuvKu Gblav npefHasHayveHbl AN npenojaBaHUsA (paHLy3CKOro ssblka
WHOCTpaHuaM, B OCHOBHOM HOCUTENSAM HeMeLKoro ssblka. [1o3aTomMy wucTopuorpadsbl
JINHrBUCTUKN OTHOCAT €e K XaHpy nejarornyeckux rpammatuk [Livet, 1859; Loiseau, 1866;
Brunot, 1966; Chevalier, 1968; Demaiziere, 1983; Colombat, 2003].

Kak 1 B 60NbLUMHCTBE pPaHHUX rpaMMaTUK BePHaKyNspoB, SA3blK-00bEKT U A3bIK-
WHCTPYMEHT rpaMMaTUyecKoro OnucaHWss B [aHHOW rpaMMaTMKe He COBMafjalT: SA3bIKOM
OnucaHus B Hel ABNSETCA (paHLy3CKUIA, a A3bIKOM W3M0XKEHUSA - MaTbiHb. [pu 3TOM BblGop
NaTbIHM B KayeCTBe A3blKa-MHCTPYMEHTA COXPaHAETCA BO BCEX Mepen3faHusx 3TOW rpaMMaTuKu,
He3aBMCMMO OT CTpaHbl M3fgaHus. Kak o06bacHsAn B MpeamcnoBuMyM K CBOE rpammaTvke cam
Munno, BbIGOP NATUHCKOIO si3biKa 6bl1 CBA3aH C TeM, UTO 3TOT A3blK XOPOLLUO WU3BECTEH «BCEM
obpasoBaHHbIM nogam»  [Pillot, 1550, p. aij]. Kpome TOro, kak nuweT A. Jlyaso,
HE06X0ANMOCTb 06paLLeHNA K NaTUHCKOMY S3blKY 00bACHSAACh eLe U Tem, YTO yYeHUK Munno,
Ana 00yyeHMs KOTOPOro OH Obi1 NpurnaweH B baBapuio, He 3Han (paHLy3CKOro fsblka
[Loiseau, 1866, p. 45-46]. B NpeamMcnosmMn K cBoeil rpammaTtuke MNnnno Bbipasua Hagexay Ha
TO, 4YTO €ro rpammatuka 6yfAeT MonesHolW BCEM, KTO >KenaeT M3yunTb (paHLy3CKUA A3bIK,
npuyemM He TONbKO MHOCTPaHLUam, Ho 1 hpaHuysam [Pillot, 1550, s.p.].

O6paTuMcs K pacCCMOTPEHNIO NPUHLMIMOB ONMCaHUSA Kacca MECTOMMEHWIA B rpamMmaTmKe
Munno. CornacHo rpeko-1aTUHCKOMY rpaMMaTU4yeckKoMy KaHOoHy, [wuano BblgensieT BO
(hpaHLy3CKOM Si3blke BOCEMb 4acTel peun. OAHaKO, KaK 0TMeYaroT yUeHble, OH Oblsl NepBbIM U3
(hpaHLUy3CKNX rpaMMaTnCcTOB, KTO BHEC HEKOTOPble M3MEHEHWS B HOMEHKATYpy 4acTel peyn:
WMEHHO B €ero rpaMMaTuKe BMEPBble B WUCTOPUN (PPaHLy3CKOM Tpaguuum B KayecTse
CaMOCTOSATENbHOM YacTu peun 6bin BBeAeH apTuUKb [Loiseau, 1866, p. 85-86; Muxainnosa, 2000,
c. 138-139; Colombat, 2003, p. LXIX]. Takum o6pasom, B rpammatvke [Munno nonyvmnu
onucaHve crnegytolime 4acT peun: apTUK/b, UMs, MECTOMMEHWe, Faros, Hape4yve, npuyacTtue,
npegnor, Ccow3. B uvepapxum yacTeli peynm MeCTOMMEHME 3aHMMaeT MPOMEXYTOUYHOe
NONIOXKEHNEMEXAY WMEHEM W rnarosioM. YTo KacaeTcsa MNOJIHOTbI OMUCaHUA AaHHOro Ksacca
CNoB, TO B u3faHun 1550 r. MecTonMeHNAM 0TBefeHO 22 cTpaHuubl (ff. 14-20), a B usgaHmmn 1586
- 33 cTpaHuupbl (pp. 89-122).Kak Bnaum, co BpemeHeMm Mnnno BHeC AOMNOSIHEHUA B OnucaHue
[AaHHOW YacTu peyn.

MOXHO 3amMeTUTb TakXe, 4YTO OMUcaHWe [AHHOW 4acTu peun B paboTe Munno He
orpaHM4yMBaeTCA TOMbKO pas3fenioM MecTOMMeHuid. B pasgene rnarona OH MPUBOAUT MHOrO
NPUMepPoB, KOTOPble MOKa3blBalOT 0COOGEHHOCTU YnoTpebsieHNs (paHLy3CKUX MeCTOMMEHWUI B
peun. STO CBSA3AHO C TEM, YTO B OT/INYME OT NIATMHCKOIO A3blKa, NPU CAPSHKEHNN (DPaHLYy3CKMUX
rnaronoB ynoTpebsieHne MANYHbIX MAPUrAarofibHbIX MECTOMMEHWMIA ObIN0 yXKe 006s3aTeNbHbIM.
Takum o06pasom, onucaHMe MeCTOMMEHWUI KakK Obl «paccesiHo» MO0 TEKCTYy rpaMMaTuKMu.
E.H. Munxaiinoa 00bACHSET TaKyld OCOGEHHOCTb B OMMCAHMWM 4YacTel pedun B rpammaTmKax
XVI B. pacxoxpeHnem MpupoAbl fA3blKa-aTa/loHa rpaMMaTUyecKoro onucaHusa (naTbiHW) W©
A3blKa-06beKTa rpaMMaTnyecKoro onucaHmnsa (hpaHuy3cKoro A3blka). ®rIeKTUBHOCTb JIATUHCKOWA
rpaMmaTM4ecKol CUCTEMbl YCTynuaa MeCTO aHanMTM3My (paHLy3CKOM rpamMMaTuyecKom
CUCTEMbI, TMO3TOMY OMNUCbIBaeMblii MaTepvasl HOBbIX $3bIKOB He YK/aAblB/ICA B 3afjaHHble
KaHOHOM Knaccudmkauumn n napagurmbl [Muxannosa, 2000; Muxainosa, 2008].

CornacHo KaHOHy, rpaMMaTUyecKoe OrnucaHue 4acTer pedn [O/DKHO BK/IHOYaTb
cnepyrowme pasfensl: 1) onpegeneHne 4acTu peyn,  2)XapaKTepHble A/ Hee npasunia
CNnoBomM3aMeHeHUs U [/ wnnM  cnoBoobpasoBaHUA, 3)NpUMepbl K MNPUBOAMMbIM  NpPaBuiaMm,
4) 3ame4vaHWs OTHOCMTESIbHO 0CO6EHHOCTEN YNOTPe6IeHNSA B peUn OnMCbIBaeMOl HacTu peydn.
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Ecnn npy onucaHMn MMeHW Kak 4dacTv peun [unno crepyet 3TOM CXeme-3TasloHy
[Muxaiinosa, 2000,c. 159],T0 npu onvcaHUM MeCTOUMEHMUI OTXOAUT OT Hee. lMepBoe OT/IMYMe
ero onMcaHms 0T KaHOHWYeCKOro - 3TO OTCYTCTBME OMpeAeneHns Aas fJaHHOW yacTu peyn. He
TONbKO B MEPBOM WU3AaHUM, HO N B pPacLUMPEHHOM u3gaHum 1586 r. onucaHme MeCTOMMEHWNIA
HaUYMHAETCH C XapaKTepUCTUKN UX NPU3HAKOB, MPU 3TOM Ha3BaHWN rpaMMaTUYECKUX KaTeropuia
Munno He paeT. MHTepecHO 3ameyaHue aBTopa OTHOCUTE/ILHO WX MOJIHOIO COBMAaAeHUs C
KaTeropmsiMm NaTUHCKUX MecTommeHuid (quaecum Latinissunt communia) [Pillot, 1550, p. 89].
Kak oTMe4yaloT MHOrve yueHble, KOTOpble 3aHUMa/INCb WU3YYEHUEM PeHEeCCaHCHbIX rpamMMaTuK
XUBbIX S3bIKOB, OTCbIIKM K TEKCTaM IaTUHCKUX rpaMMaTuK Obliv O4HOM M3 UX XapaKTepHbIX
uepT [Kukenheim, 1932; Chevalier, 1968; Demaiziere, 1983; Kocapuk, 1998; Muxaiinosa, 2000;
CrtenaHoBa, 2000]. 3amedaHue aBTOpa OTHOCUTENIbHO COBMAafeHUS KaTeropuin paHLy3CKuUX n
NaTUHCKUX MeCTOMMEHWUIA NOMOraeT MoHATb, YTO B ero rpaMMaTuKe Noslyqyuiv oTpaxKeHne Takue
KaTeropumn, Kak KayecTBo, pof, uucno, durypa, nuuo, nagex (qualitas, genus, numerus, figura,
persona, casus).

OnuncaHne (paHUy3CKMX MeCTOMMEHU Yy TWAN0 HauMHaeTCA C MepeyuncrieHnss nx
paspagos vy TMNoB. B usgaHum 1550 r. npefcTaBieHo MATb TUNOB MECTOMMEHWNIA: 3TO NPOCTble
(primitiva), npoussogHble (derivativa), ykasaTenbHble (demonstrativa), OTHOCUTE/IbHbIE
(relativa) n nputsxkartenbHble (possessiva). B u3gaHuu 1586 r. BMeCcTO MATW NpeacTaB/ieHO Tpu
TUNa MECTOMMEHWIN: yKa3aTe/ibHble, OTHOCUTE/IbHbIE U NPUTSXKaTeNbHble. Kak BUAUM, B rnepeyHe
TUMNOB AaHHOM YacTu peymn OTCYTCTBYIOT IMYHbIE MECTOMMEHUS, T.e. CaMblli INaBHbIN B cCUCTEME
MECTOMMEHMI Knacc. B COBPEMEHHOM TeopuM f3blKa MX MPUHATO OTHOCUTb K S3bIKOBbIM
YHUBEpPCANINAM, MNOTOMY 4YTO OHM CBOWMCTBEHHbI BCeM fA3blkaM [CkpenunHa, 1999, c. 35].
HecmoTpa Ha OTCYTCTBME TepMUHA «J/INYHbIE MECTOMMEHWUSA» OHW MOJYYUIN  [OCTATOUHO
nogpo6Hoe onucaHue B rpammatuke Munno. MNpu 3ToM B pasHOe Bpemsi aBTOP OTHOCU/T UX K
pasHbIM TuUMam MeCTOMMeHuiA. B wusgaHum 1550 r. OHM OTHECeHbl K paspsgy MpocTbIX
MECTOMMeHUIA, a B wu3gaHuMyM 1586 . OHM paccMaTpuMBaltOTCAd B  4UUC/e  yKaszaTeslbHbIX
MECTOMMEHWMIA. B pe3ynbTaTe Takon Knaccugmkaumm nuyHble mectoumenus (le, moy, Tu, toy)
OKasanncb B OHOM rpynmne ¢ yKasaTeNlbHbIMU MecTonMeHusiMn (ceftuy-cy, cecy, ceftuy-la, cela),
MecTonMeHust TpeTbero nimua il, elle - B rpynne ykasatenbHbIX (demonstratiua), a MeCTOUMMEHUS
luy, leur - B rpynne oTHOCUTeNbHbIX MecToMMeHUi (relatiua) [Pillot, 1550, f. 16].

KaTteropus poga MecTOMMEHUIA Takxke MpefcTaB/ieHa no-pasHoOMy B ABYX FpaMMaTuKax
Munno. B wm3gaHum 1550 r. peyb MAET O Tpex pogax Yy (paHuy3CKUX MeCTOMMEHWI: 3TO
MY>XCKOM, XXEHCKMIA 1 06Wmin. Kak BMANM, M3 ONUCAHUS UCKJ/THOUeHa CyOKaTeropusi cpeaHero
poja, KOTOpyk Apyrve (paHLy3CKue rpamMmmaTtucTbl, Bcneh 3a [oHaTtom, BK/IYan B CBOU
paboTbl MpY ONMCAHMM MMEHHbIX 4YacTein peun [MuxaiinoBa, 2000, c. 187]. B mn3gaHmn 1586 T.
Munno He faeT cBeeHMN 0 KOIMYECTBE POAOB Y (PPaHLy3CKMUX MECTOMMEHWIA, HO NPY ONMUCaHUK
yKasaTe/IbHbIX U MPUTSHXKaTe/IbHbIX MECTOMMEHUIA MPUBOAMT NapagurMbl ABYX POLOB: MY>XCKOr0
nxeHckoro (masculinavox; femininavox) [Pillot, 1586, p. 16].

Ewe ogHO wu3meHeHWe, KoTopoe [Munio BHeEC B KaAHOHUYECKYHD CXeMy OMmucaHus
MECTOMMEHWUIA, CBA3aHO C MEPEOCMbIC/IEHMEM  TpaguuMoHHOro TepMuHa  «declinatio»
(cknoHeHwue). Mpu onucaHM MeCTOUMEHWI Y MU0 3TOT TepMUH NpPUobpen LONOHUTE/IbHOe
3HayveHue:‘knacc’ uan ‘paspag’. Nepsoe CKNOHEHMe B €ro rpaMmMaTuKe npeacTaB/ieHO NINYHbIMU
MeCTOMMEHUAMW nepBoro u BToporo snvua le, Tu wn yaapHOW (opMoM  BO3BPATHOrO
MECTOMMEHUA soy. BTopoe CKJ/IOHeHWE TMpeAcTaB/IeHO YyKasaTe/IbHbIMU U OTHOCUTESIbHbIMU
MecToumeHuamn ceftuycy, ceftecy n gp. TpeTbe CKNOHeHWE MPeAcTaB/ieHO MPUTSXKATE/TbHbIMU
MECTOMMEHUAMW [BYX TUMOB: mMon, ma, mien, mienne. Hesb3s He 3aMeTUTb, UTO B OMUCaAHUU
Knacca MeCTOMMEHW  OCHOBHOE BHWMaHWe YAefleHO WMEHHO  CKJ/IOHeHWt.  Takue
rpaMMaTuyeckume KaTeropumu, Kak muo, poj, YUCN0 OKasbIiBalTCA B MOAYUHEHHOM MOJSI0XKEHUN
MO OTHOLLEHUIO K CK/IOHeHWI0. O pofe 1 Yncne faHbl KpaTKUe CBefeHUs Npu ornmMcaHum ToNbKO
BTOPOro M TPeTbEro TMna MeCTOMMEHU (yKasaTe/lbHbIX, OTHOCUTENIbHbLIX U MPUTSXKATE/TbHbIX).
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A 0 kateropun nuua MNuaio He NULIET, XOTA 3Ta KaTeropus SBNSETCA NaBHON AN1A JINYHBIX
MeCTOUMEHWNIA.

Mapagurma cknoHeHus y Tnnno npeactaB/ieHa TakKUMKU dKe Najexxamu, Kaku B
NaTUHCKUX rpaMmaTvkax. 3TO HOMUHATUB, FEHUTUB, JATUB, akKysaTtus, abnatmse (Nominativus,
Genitivus, Dativus, Accusativus, Ablativus). UTo KacaeTca Bokartmea, TO M0 MHeHuo [wunno,
3TOT Najex ecTb TO/IbKO Y Tpex (PpaHLy3CKMUX MecToMMeHui: toy, mon, noftre [Pillot, 1550, p.
14; Pillot, 1586, p. 91]. Kak Bugum, B 3TOM CMMCKE YNOMWHAKOTCA ()OPMbl PasHbIX TUMOB
MEeCTOMMEHWIA: IMHYHOE MEeCTOMMEHME BTOPOIro Nnua ef. Y. toy 1 nputskatesibHble MeCTOMMEHNS
nepBoro svua mon, noftre.

AHanM3 rpammMatmk MNunno nokasblBaeT, YTO NapagurMbl CKAOHEHUA ANA hpaHLy3CKUX
MECTOMMEHMIA Y HEro He BO BCEM CcOBMafjalwT C napagurmamu, KOTopble MNpeAcTaB/ieHbl B
KaHOHMYeCKMX rpammatmkax. [lonHaa napagurma, B KOTOPYK BKJ/IOYEHbl BCe Mafexw,
npefcTaBfieHa Yy Hero TOMbKO A1 MepBOro Tuna MecTOMMeHW. [lpy 3TOM KO BCEM
(hpaHLy3cKMM thopmaM AaH NepeBOf Ha NaTUHCKUI A3bIK. Hanpumep:

le, prims declinationis fic declinatur.
Numerus fingularis.

Nominatiuus levelmoy, ego
gen.etabla. de moy, mei vel ame,
datiuus amoy vel me, mihi,
accusatiuus moy vel me, me,
Numerus pluralis.
Nominatiuus Nous, nos,
gen.etabla. de nous, nostrum, nobis, a nobis,
datiuus a nous, nobis,
accusatiuus nous, Nos

[Pillot, 1550, p. 14].

[N MecTOMMEHWIA BTOPOr0 W TPETbEro Tuna (UM CKIOHEHMS) TaKXke MNpPUBELeHbI
COKpalleHHble napagurmbl. B HUX npefcTaBneHbl TONbKO YeTblpe Magexa W3 nNsatu
KaHOHMYECKMX:  HOMWHATMB, TFeHUTUB, abnatme W fgatmB. [puHATass B KaHOHe
nocnefoBaTe/IbHOCTb MafeXxei B nNapagurmMe Takxke W3MeHeHa. [lapaguMrma  CK/IOHEHUS
yKazaTe/lbHOro MectoumMeHus ceftuycy BbIFNSIAUT Ceayow MM 06pasom:

Singularis numerus.

Nominatiuus ceftuy cy, hic vel ifte,
gen.etabla. de ceftuy cy, huius &ab hoc,
datiuus a ceftuy cy, huic

Numerus pluralis.
Nominatiuus ceux cy, hic & hos,
gen.etabla. de ceux cy, horum & ab his,
datiuus aceux cy, his.

[Pillot, 1586, p. 15].

Ha cTpaHuuax cBoeit rpammaTuku 1550 r. Mnnno HeckosibKo pa3 MoBTOPSET, UTO Y 3TUX
MECTOMMEHMIA COBNajadT HOMMHATUB U aKKy3aTuB, a TakXe FreHUTUB M abnatme: «Accusatiui
Nominatiuis, Ablatiui Genitiuis suntsimilis» [Pillot, 1586, p. 15, 16, 17, 18]. E.H. MuxainoBa
paccMaTpuBaeT 3aMedaHMs TaKoro poja Kak OTpaXKeHue MpuHUMNa aHanormm, K KOTOpoMmy
npuéerann rpammatuctbl XVI B. 4na Toro, 4tobbl caenarb onucaHuve 60/1ee KOMMNAKTHbIM
[Muxannosa, 2000, c.89; Mwuxaiinosa, 2008,c. 176]. lpuBeAeHHble B KayecTBe MpumMepa
napagurMbl CK/IOHEHUSA OTPaXKaloT ele OAWH BefyLLMin NPUHUMIM ONMUCAHUA S3blKa, KOTOPbIi
ncnonb3oBan Munno: conocTtaBfieHMe paHUy3CKUX opM ¢ naTtuHCKUMK. Kak oTmeuvaeT XK -
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Kn. WeBasnbe, 310 6bl1 OAUH M3 Hambonee ahPEKTUBHBIX MPUHLUUMNOB ABYS3bIYHOW Nejaroruku
B rpammaTtumkax XVI1 B. [Chevalier, 1968, p. 159].

MpeactaBnsieT coboi MHTEPEC TaKXKe Ta 4acTb OMMCaHUS MECTOMMEHWI, B KOTOPOA
NPUBOAATCA MNpPUMepbl UX ynoTpebsieHNss B peun. B rpammaTtuke Munno pnsa npumepos
BblJesieHa cneunanbHaa pyopuka «Exemplum». Ha Kaxpgol cTpaHuue Ha Nonsix napasiniesibHo
OCHOBHOMY TEKCTY MNPUBOAATCA (OpMbl, 1A KOTOpbIX aBTop nofoupaeT npumMepbl. OHK
npeacTaB/ieHbl Ha [BYX fA3blKax: Ha (PPaHLy3CKOM M Ha NaTUHCKOM. VIHTepecHo, 4To 60/bLuas
YacTb MPMMePOB faHa B (PopmMe BOMPOCOB W OTBETOB. Takum 06pa3om, NpUMepbl OTpaXaroT
YCTHYIO, AManiornyeckyro popmy 06LLEHUA, rhe MeCTOMMEHUS ynoTpebnsatoTcsa ropasfo yatle,
yem B MUCbMEHHOI peun.

MpyMepbl Ha ynoTpebneHne MeCTOMMEHUIA B peun pasHoobpasHbl Mo TemaTuKe. Cpeau
HUX eCTb BOMPOCbl O [MOBCELHEBHOW >XWM3HW, €CTb (Ppasbl Ha TeMbl MOpa/iM N WUCTOPUN.
Hanpumep: «llm’abaille unefcu (OH ogonkun MHe oguH akto)» [Pillot, 1550, f. 16]; «L’amourde
foyaueglit (J1to60Bb K cebe ocnennsieT)» [Pillot, 1586, p. 94]. B npumMepax nonyuunna oTpaKeHue
Takke Tema penmrnn. Kak nseectHo, B XVI B. ABM>XeHMe Pedhopmaumm oXBaTuIo0 3HaAUYNTENbHYO
YyacTb EBponbl, MO3TOMY 3Ta BOMPOCbI Bepbl MOJYYUIN OTPaXKEHUE Aaxe B rpaMmaTUyecKmx
couvHeHusx. [MpuBefeM  HeckosibKo  npumepoB:  «Priestudieutouslesiours?  Ouyjeleprie
(Monuwbcsa nun Tbl 60ry Kaxkabli feHb? [a, 9 emy Montock). As tu la crainte de dieu? Ouyjel’ay
(EcTb nn y Teba cTpax neped 6orom? [a, oH y MeHs ecTb). Reueres tu la fainte Eglise de Dieu?
Ouyielareuere (MounTtaews N1 Tbl CBATYI0 LiepkoBb? [a, 51 ee nouunTato)» [Pillot, 1586, p. 17].

Oco60e 3Ha4YeHMe NPUBOANMbIE B rpamMmmaTuke Mnnno npumepbl UMET 415 UCTOPUKOB
(hpaHLy3CKOro A3bika, MOTOMY 4YTO OHW OTPaXartT O0COOEHHOCTU YNOTPebneHUsa peskux opm
MECTOMMEHWI, a TaKXKe BapuaHTOB HEKOTOpbIX hopM. K umciy Takux MeCTOMMEHWIn OTHOCATCS,
Hanpumep, iceluy, iceux, icelle n gp. B paboTtax no ncropum paHLy3CKoro s3blka 0TMe4aeTcs,
4YTO BO (hpaHLy3CcKOM A3biKeXVI B. COXpaHANUCb MHOrve apxauyHble GOpMbl MeCTOUMEHUIA.
MecTtoumeHus iceluy, icelle wmnpoko ncnonb3oan &d. Pabne [CkpennHa, CtaHoBas, 2005: 286-
287].

Kpome ToOro, y Mwunno kKak y HocuTensa (paHLy3CcKOro ssblka eCcTb WHTepecHble
3aMeyaHnsi 06 0COOEHHOCTAX YNOTPEe6beHNsA pasHbIX TUMNOB MECTOMMEHWUI B peun. Hanpumep,
OH OTMeYaeT, YTO yKaszaTe/lbHble MeCTOMMEHUS Cecy UM cela pefKO MCNOMb3YIOTCA AN YKasaHWsA
Ha ogyLueB/ieHHble 06beKTbl: «Cecy & cela raro demonstrant remanimatam» [Pillot, 1586, p. 16].
OH NpmBOANT TakXke NpUMepbI 4151 TOro, YTobbl NoKasaTb pasHULY B YNOTPeO/IeHNUN YAapHbIX U
6e3yfapHbIX (POPM NNYHBLIX MecTouMeHul (ie / moy, tu / toy).Hanpumep: le chante. qui? moy. (A
noto. Kto? A.) [Pillot, 1550, p. 14]. ABTOp faeT pasHble 00BbACHEHUS B OTHOLLEHUN 3TUX (hopM B
[JBYX WM3AaHUSAX CBOe rpamMmaTuku. B wmsgaHum 1550 . NpuBOASTCA MPUMEPbI, KOTOpble
NnokasbIBalT, KaK Hafo ynoTpebnaTb B peyn 3TU MeCTOMMeHus. B usgaHum 1586 r. Munno
OTMeYaeT, 4To (hopMbl ie, tu NPUHATO yNoTPebnsTb NpW rnaronax, a ¢opmbl moy, toy - B
BOnpocax, OTBeTax W B BOCKAMLUAHMAX. OTU O0O0BACHEHMS MOKas3blBalOT, 4YTO B OMMCaHWUN
(hpaHLy3CKOro A3blKa aBToOp OPUEHTUPOBAJICA Ha CUTYyaLMKN YCTHOTO 00LLEHUS.

3aKnoyeHue

B xo4e npoBeAeHHOro aHanmsa ABYX M3AaHWM (hpaHLy3CcKoi rpamMmMatuku XKaHa Munno
(1550 n 1586) 6b11M BbISB/EHbI C/IeAYOLWIME NPUHLMMNBLI ONUCAHUA MECTOMMEHWIA:

1 XapakTep onucaHus MecTOMMeHWiA y [unno  BO  MHOFOM  06YC/0B/IEH
npegHa3Ha4YeHHOCTbIO ero rpamMmaTuK: 3TO 6blaM nejarornyeckue rpaMMaTuky, agpecoBaHHble
MHocTpaHuam. Mo3ToMy OCHOBHOe BHMMaHWe NMpu onnucaHum AaHHOM YacTun pedn 6bI10 yaesieHo
0COBEHHOCTAM YNoTPe6/IeHNA MECTOMMEHWNI B peyu, T.e. y3ycy.

2. B onucaHUM MeCTOMMEHUA Kak 4acTu pedn Munno nosHOCTLIO OToLlesl OT MOJE/n-
3Ta/IoHa rpaMmaTukn, B KadectBe KoTopor B XVI B. cnyxunu paboTbl MNO3gHEAHTUYHbIX
aBTOpPOB, npexae Bcero [loHaTta u MpucumaHa. OTCTYNNEHUS OT AAHHOW MOoAenu B OMMCaHUU
Knacca MeCTOMMEHWI 06YyCNoBMEHbl 60MbLUIMMU OT/IMHUAMW MEXAY CUCTEMOR (hpaHLy3CKMX
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MECTOMMEHWNIA N CUCTEMON NaTMHCKNUX MECTOMMEHWI, Ha KOTOpble Oblfla OPUEHTMPOBaHa 3Ta
MOJesb.

3. B TekcTax ABYX M3[aHWi rpammaTuku Mnnno BbISBMEHO OTCYTCTBUE efMHO06pasns B
onMcaHUM MeCTOMMEHWUI. ITO KacaeTcs pasHblX MOAX0A0B aBTopa K KnacCMMKauun pasHbIX
TUNOB MECTOMMEHUIA, MOSIHOTbI UX OMMCaHWUA, UCMOMb30BaHMA Pa3HOro Kosm4vecTsa NpUMEpPOB
AN UNNKCTpaumMmM  UxX  ynoTpebneHns B pedyn, OTCYTCTBUSA eAMHCTBA B YNOTpebreHun
rpaMmmarnyeckmx TepmuHoB. Kpome Toro, msgaHuve 1586 r. 3HauMTesibHO [AOMOJIHEHO 3a CYeT
NPYMepPoB N KOMMEHTapueB, KOTOPble KacatoTCA 0COOGEHHOCTEN yrnoTpebieHUs B peun pasHbIX
paspsfoB (hpaHLy3CKMUX MeECTOUMEHWNIA.

4. ConoCTaBuTE/IbHbIM METOA M MPUHLUMN aHaNorMm OTHOCATCA K BeaywMm npuemMam m
MeTo4aM rpaMMaTU4yecKoro OnucaHus, KoTopble OblM  UCMNOMb30BaHbl  MMunno  ans
Knaccupmkaumm (paHLy3cKUX MECTOMMEHUA U OMUCaHMA OCOBEHHOCTEN MX ynoTpebneHus B
peyn.

PesynbTaTbl NPOBEAEHHOI0 MCCNELOBAHNA MO3BOASAOT YBUAETb, UTO €ANHbIX NPUHLMUMNOB
onmncaHMA MECTOMMEHM BO (hpaHLy3CKOM rpammaTuUyeckoi Tpaauuum B cepeanHe XVI B
BblpaboTaHO He ObI/I0, XOTS BCE FPaMMaTUCTbl ONMMPaINCL B CBOMX paboTax Ha rpeKo-naTUHCKUIA
KaHOH. [Mpumep Mnano nokasblBaeT, YTO fJaXKe Y OAHOr0 aBTopa B pasHbiX M34aHUSX €ero
rpaMMaTUKM UMEKTCA PacXOXKAEeHUS B ONMMCAHNN OLHOM M TOM XXe YacTu peyun.
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